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UzZivatelsky manual

NeZ zaCnete vyrobek pouzivat, pfectéte si pozorné tento navod a uschovejte jej.
Dodrzujte vSechny bezpecnostni pokyny; chranite tim sebe i své okoli. Nedodrzeni
pokynd m(Zze vést ke Skodé na majetku nebo ke zranéni. Navod si uschovejte pro

pozdéjsi potfebu.
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Uzivatelsky manual

1. Uvod

Adaptér JI00 umi zvuk pres Bluetooth pfijimat i vysilat. Ovlada se jednodusSe
a prijme signal z vétSiny zarizeni s Bluetooth: hudbu z mobilniho telefonu
nebo pocitace tak prenesete bezdratove do starSiho zesilovace nebo
reproduktord. Naopak zvuk z televizoru, herni konzole nebo CD prehravace
vysila pres Bluetooth do Bluetooth sluchatek nebo reproduktor(.

Adaptér tak odstranfiuje omezeni audiozarizeni a rozSifuje jejich moznosti. Staci
jej zapojit; nevyzaduje instalaci zadnych ovladacd ani softwaru.

2. Technické parametry

Parametr

Hodnota

Nazev vyrobku
Model

Kodek

Bluetooth profily
Frekven¢ni pasmo
Frekvenc¢ni rozsah zvuku
Dosah

Vstup zvuku
Vystup zvuku
Napajeni
Kompatibilita

Bluetooth audio adaptér
J100 (nazev pro parovani)
SBC

A2DP, AVRCP
2400-2483,5 MHz

20 Hz - 20 kHz

20 m (bez prekazek)

3,5 mm, RCA, PC (USB-C)
3,5 mm, RCA

USB-C,5V

Zatizeni s Bluetooth (telefony a tablety
s Androidem nebo i0S, televizory, herni konzole)
a audiozafizeni se vstupem zvuku

3. Popis pristroje

Konektory jsou na zadni strané adaptéru, kontrolky a tlac¢itka na predni strané.
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O

Zadni strana - konektory

(1) Konektor USB-C: napajeni 5 V a vstup zvuku z pocitace
(2 Konektor AUX (3,5 mm)
(3) Konektory RCA (L/R)

(@) Vstup / vystup zvuku (IN/OUT): konektory AUX a RCA slouZi podle rezimu
jako vystup (RX) nebo vstup (TX)

() Anténa

@ ®
®

Predni strana - kontrolky a tlacitka

®

(1) Stavove kontrolky RX, TX a PC

(2) Predchozi skladba / sniZeni hlasitosti
(3) Prehravani/ pauza / pfijeti hovoru
(a) Dalsi skladba / zvy$eni hlasitosti

(s) TlacCitko PC: dvojim stisknutim zapnete vstup zvuku z pocitace nebo
televizoru pres USB
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4. Obsluha

Adaptér pracuje ve tfech rezimech: pfijem (RX), vysilani (TX) a zvuk z pocitace
(PC). Aktivni rezim ukazuji kontrolky na pfedni strané.

4.1 Rezim prijmu (RX)

1. Modra kontrolka RX na adaptéru blika: adaptér ¢eka na sparovani. Na
zafizeni s Bluetooth vyhledejte ,J100" a klepnutim sparujte; tim je spojeni
navazano.

2. Adaptér pripojte kabelem 3,5 mm nebo RCA k zesilovaci, reproduktorim
nebo jinému audiozafizeni. Po pfipojeni mizete poslouchat hudbu v kvalité

Hi-Fi.
6

Zapojeni v rezimu prijmu (RX)

(1) Mobilni telefon nebo tablet
(2 Notebook

(3 Dratovy reproduktor

(a) Dratova sluchatka

(5) Autoradio
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4.2 Rezim vysilani (TX)

1. Cervena kontrolka TX na adaptéru blika. Zvukovy konektor adaptéru
pripojte k vystupu zvuku vaseho zarizeni (napfiklad televizoru, pocCitace
nebo konzole PS5).

2. Zapnéte pfijimaci zafizeni (Bluetooth sluchatka nebo reproduktor)
a pfepnéte je do rezimu parovani.

3. Adaptér pfijimaci zafizeni sam vyhleda, sparuje se s nim a pfipoji je.

4. Po uspésSném pripojeni sviti Cervena kontrolka TX trvale.

Zapojeni v rezimu vysildni (TX)

(1) Pocitac

(2) Televizor

(3 Bluetooth reproduktor
(@) Bluetooth sluchatka
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4.3 Rezim pocitace (PC)
1. Datovym kabelem USB-C propojte napajeci konektor adaptéru s pocitacem

a dvakrat stisknéte tlacitko PC. Modra kontrolka PC se rozsviti trvale.

2. Sviti-li kontrolka RX, adaptér prfenasi zvuk z pocitace kabelem do
zesilovace nebo reproduktord.

3. Sviti-li kontrolka TX, adaptér vysila zvuk z pocitace pres Bluetooth do
Bluetooth sluchatek nebo reproduktor(.

Poznamka

Rezim PC vyZaduje propojeni s poc¢itacem datovym kabelem USB-C. S kabelem

USB-C, ktery slouZzi jen k napajeni a nema datové vodice, rezim PC nefunguje.

5. Bezpecnostni upozornéni

1. Provozni teplota v interiéru: 0 az 25 °C; skladovaci teplota: —20 az 70 °C.

2. \lyrobek nepouzivejte v prostorach s vysokou vlhkosti, napriklad
v koupelné.

3. Vedle vyrobku nestavte ndadoby s vodou ani jiné pfedmeéty. Vystrfiknuta
voda muze zpUsobit prehrati, unik proudu nebo jinou poruchu vyrobku.

4. \lyrobku, kabeld ani zasuvky se nedotykejte mokryma rukama; hrozi uraz
elektrickym proudem.

5. Vyrobek nerozebirejte, neupravujte ani neopravujte. Pokud se vyrobek
poroucha nebo ma vadu, pfestante jej pouzivat a nalozte s nim podle
mistnich predpisa.

Dovozce

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00, Praha 9 - Liben
www.sunnysoft.cz
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Pouzivatelska prirucka

Skor ako za¢nete vyrobok pouzivat, pozorne si precitajte tento navod a uschovajte ho.
Dodrziavajte vSetky bezpecnostné pokyny; chranite tym seba aj svoje okolie.
Nedodrzanie pokynov moZze sp6sobit Skodu na majetku alebo zranenie. Navod si
uschovajte na neskorSie poufZitie.
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Pouzivatelska prirucka

1. Uvod

Adaptér J100 dokaze zvuk cez Bluetooth prijimat aj vysielat. Ovlada sa
jednoducho a prijme signal z va¢Siny zariadeni s Bluetooth: hudbu

z mobilného telefénu alebo pocitaca tak prenesiete bezdrétovo do starSieho
zosiliovaca alebo reproduktorov. Naopak zvuk z televizora, hernej konzoly
alebo CD prehravaca vysiela cez Bluetooth do Bluetooth sluchadiel alebo

reproduktorov.

Adaptér tak odstranuje obmedzenia audiozariadeni a rozSiruje ich moznosti.
Staci ho zapojit; nevyzaduje inStalaciu Ziadnych ovladacov ani softvéru.

2. Technické parametre

Parameter

Hodnota

Nazov vyrobku
Model

Kodek

Bluetooth profily
Frekvencné pasmo
Frekvencny rozsah zvuku
Dosah

V/stup zvuku
Vystup zvuku
Napajanie
Kompatibilita

Bluetooth audio adaptér
J100 (ndzov na parovanie)
SBC

A2DP, AVRCP
2400-2483,5 MHz

20 Hz - 20 kHz

20 m (bez prekazok)

3,5 mm, RCA, PC (USB-C)
3,5 mm, RCA

USB-C,5V

Zariadenia s Bluetooth (telefony a tablety
s Androidom alebo i0S, televizory, herné
konzoly) a audiozariadenia so vstupom zvuku

3. Opis pristroja

Konektory su na zadnej strane adaptéra, kontrolky a tlacidla na prednej

strane.
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O

Zadnd strana - konektory

(1) Konektor USB-C: napajanie 5 V a vstup zvuku z poCitaca
(2 Konektor AUX (3,5 mm)
(3 Konektory RCA (L/R)

(@) Vstup / vystup zvuku (IN/OUT): konektory AUX a RCA slizia podla rezimu
ako vystup (RX) alebo vstup (TX)

() Anténa

® ®
®

Prednd strana - kontrolky a tlacidld

®

(1) Stavove kontrolky RX, TX a PC

(2) Predchédzajuca skladba / zniZenie hlasitosti
(3 Prehrdvanie / pauza / prijatie hovoru

(@ Dalsia skladba / zvy$enie hlasitosti

(s) TlacCidlo PC: dvojitym stlacenim zapnete vstup zvuku z pocitaca alebo
televizora cez USB



Pouzivatelska prirucka

4. Obsluha

Adaptér pracuje v troch rezimoch: prijem (RX), vysielanie (TX) a zvuk
z poCitacCa (PC). Aktivny rezim ukazuju kontrolky na prednej strane.

4.1 Rezim prijmu (RX)

1. Modrd kontrolka RX na adaptéri blika: adaptér ¢aka na sparovanie. Na
zariadeni s Bluetooth vyhladajte ,J100"” a tuknutim sparujte; tym je
spojenie nadviazané.

2. Adaptér pripojte kablom 3,5 mm alebo RCA k zosilfiovacu, reproduktorom
alebo inému audiozariadeniu. Po pripojeni mézete pocuvat hudbu v kvalite

Hi-Fi.
6

Zapojenie v reZime prijmu (RX)

(1) Mobilny telefén alebo tablet
(2 Notebook

(3 Drotovy reproduktor

(a) Drotové sluchadla

(5) Autoradio
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4.2 Rezim vysielania (TX)

1. Cervend kontrolka TX na adaptéri blikd. Zvukovy konektor adaptéra pripojte
k vystupu zvuku vasho zariadenia (napriklad televizora, pocCitaca alebo
konzoly PS5).

2. Zapnite prijimacie zariadenie (Bluetooth sluchadla alebo reproduktor)
a prepnite ho do rezimu parovania.

3. Adaptér prijimacie zariadenie sam vyhlada, sparuje sa s nim a pripoji ho.

4. Po uspeSnom pripojeni svieti cervena kontrolka TX trvalo.

O

Zapojenie v reZime vysielania (TX)

(1) Pocitac

(2 Televizor

(3 Bluetooth reproduktor
(@) Bluetooth sluchadla
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4.3 Rezim pocitaca (PC)

1. Datovym kablom USB-C prepojte napajaci konektor adaptéra s pocitacom
a dvakrat stlacte tlacidlo PC. Modra kontrolka PC sa rozsvieti natrvalo.

2. Ak svieti kontrolka RX, adaptér prenasa zvuk z pocitaca kablom do
zosilnovaca alebo reproduktorov.

3. Ak svieti kontrolka TX, adaptér vysiela zvuk z pocitaca cez Bluetooth do
Bluetooth sluchadiel alebo reproduktorov.

Poznamka

Rezim PC vyzaduje prepojenie s pocitacom datovym kablom USB-C. S kablom

USB-C, ktory sluzi len na napdjanie a nema datové vodice, rezim PC nefunguje.

5. Bezpecnostné upozornenia

1. Prevadzkova teplota v interiéri: 0 az 25 °C; skladovacia teplota: —20 az
70 °C.

2. Vyrobok nepouzivajte v priestoroch s vysokou vlhkostou, napriklad
v kupelni.

3. Vedla vyrobku nekladte nadoby s vodou ani iné predmety. Rozstreknuta
voda mobze spoOsobit prehriatie, unik pradu alebo intd poruchu vyrobku.

4. Vyrobku, kablov ani zasuvky sa nedotykajte mokrymi rukami; hrozi uraz
elektrickym pradom.

5. Vyrobok nerozoberajte, neupravujte ani neopravujte. Ak sa vyrobok pokazi
alebo ma chybu, prestante ho pouzivat a zlikvidujte ho podla miestnych
predpisov.

Dovozca

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00, Praha 9 - Liben
www.sunnysoft.sk



BLUETOOTH AUDIOADAPTER
J100

Hasznalati utmutato

A termék hasznalata el6tt figyelmesen olvassa el ezt az utmutatot, és 6rizze meg.
Tartsa be az dsszes biztonsagi elbirast; ezzel dnmagat és kérnyezetét is védi. Az
el6éirasok be nem tartasa anyagi karhoz vagy sériiléshez vezethet. Az utmutatoét érizze
meg késdébbi hasznalatra.
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Hasznalati utmutaté

1. Bevezetés

A J100 adapter Bluetooth-kapcsolaton keresztiil hangot fogadni és tovabbitani
is képes. Kezelése egyszer(, és a legtobb Bluetooth-eszkdz jelét fogadia:

a mobiltelefonon vagy szamitdgépen tarolt zenét igy vezeték nélkil juttathatja
el egy régebbi erésitére vagy hangszordra. Forditott iranyban a televizio,

a jatékkonzol vagy a CD-lejatsz6 hangjat Bluetooth-on tovabbitja
Bluetooth-flilhallgatdra vagy -hangszorora.

Az adapter igy megsziinteti az audioeszk6zdk korlatait, és boviti
a lehetdéségeiket. Elég csatlakoztatni; nem igényel semmilyen
illesztéprogramot vagy szoftvert.

2. Miszaki adatok

Paraméter Erték

Termék neve Bluetooth audioadapter

Modell J100 (parositasi név)

Kodek SBC

Bluetooth-profilok A2DP, AVRCP

Frekvenciasav 2400-2483,5 MHz

Frekvenciaatvitel 20 Hz - 20 kHz

Hatdotavolsag 20 m (akadalymentes kérnyezetben)
Hangbemenet 3,5 mm, RCA, PC (USB-C)
Hangkimenet 3,5 mm, RCA

Tapellatas USB-C,5V

Kompatibilitas Bluetooth-eszk6zdk (Android vagy i0S

rendszerl telefonok és tablagépek, televizidk,
jatékkonzolok) és hangbemenettel rendelkez6
audioeszk0zok

3. A késziilék részei

A csatlakozok az adapter hatoldalan, a jelz6fények és a gombok az elélapon
talalhatok.
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O

Hdtoldal - csatlakozok

(1) USB-C csatlakozo: 5 V-os tapellatas és hangbemenet szamitogéprél
(2) AUX csatlakozo (3,5 mm)
(3 RCA csatlakozok (L/R)

(@) Hangbemenet / hangkimenet (IN/OUT): az AUX és az RCA csatlakozé az
Uzemmadtol figgben kimenetként (RX) vagy bemenetként (TX) mikodik

(5) Antenna

@ ®

®
®

Elélap - jelzéfények és gombok

(1) RX, TX és PC allapotjelzé fények

(2) El6z6 szam / hanger6 csokkentése

(3 Lejatszds / szlinet / hivds fogaddsa
(@) Kovetkezé szdm / hanger6 ndvelése

(5) PC gomb: kétszeri megnyomasaval bekapcsolja a szamitogeprél vagy
televiziorol USB-n érkez6 hangbemenetet

4



Hasznalati utmutaté

4. Hasznalat

Az adapter harom izemmaddban mdkddik: vétel (RX), adas (TX) és
szamitdgépes hang (PC). Az aktiv izemmaddot az el6lapi jelz6fények mutatjak.

4.1 Vevé izemmad (RX)

1. Az adapter kék RX jelzéfénye villog: az adapter parositasra var. A
Bluetooth-eszkdzon keresse meg a ,J100” nevl eszkozt, és koppintassal
parositsa; ezzel a kapcsolat létrejott.

2. Az adaptert 3,5 mm-es vagy RCA kabellel csatlakoztassa erdsit6hoz,
hangszdéréhoz vagy mas audioeszkdzho6z. Csatlakoztatas utan Hi-Fi
mindségben hallgathatja a zenét.

E _

Csatlakoztatds vevé idzemmaodban (RX)

(1) Mobiltelefon vagy tablagép
(2 Notebook

(3 Vezetékes hangszoro

(a) Vezetékes fulhallgato

(5) Autoradio
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4.2 Ad6 izemmad (TX)

1. Az adapter piros TX jelz6fénye villog. Az adapter hangcsatlakozéjat késse
az eszk6ze hangkimenetére (példaul televizid, szamitégép vagy PS5
konzol).

2. Kapcsolja be a vevieszkdzt (Bluetooth-flilhallgatot vagy -hangszorodt), és
allitsa parositasi modba.

3. Az adapter a vevéeszktzt magatdl megkeresi, parositja és csatlakoztatja.

4. Sikeres csatlakozas utan a piros TX jelz6fény folyamatosan vilagit.

@

Csatlakoztatds add lizemmdadban (TX)

(1) Szamitogep

() Televizio

(3) Bluetooth-hangszoro
(@) Bluetooth-fulhallgato
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4.3 Szamitogépes iizemmaod (PC)

1. USB-C adatkabellel kosse 6ssze az adapter tapcsatlakozojat
a szamitogéppel, majd nyomja meg kétszer a PC gombot. A kék PC
jelzéfény folyamatosan vilagitani kezd.

2. Ha az RX jelz6fény vilagit, az adapter a szamitdgép hangjat kabelen
tovabbitja az erdsit6re vagy a hangszorora.

3. Ha a TX jelz6fény vilagit, az adapter a szamitdgép hangjat Bluetooth-on
tovabbitja Bluetooth-flilhallgatéra vagy -hangszdrdra.

Megjegyzés

A PC izemmoddhoz az adaptert USB-C adatkabellel kell a szamitdgéphez
csatlakoztatni. Olyan USB-C kabellel, amely csak toltésre szolgal, és nincsenek
benne adatvezetékek, a PC lizemmadd nem muikodik.

5. Biztonsagi figyelmeztetések

1. Uzemi h6mérséklet beltérben: 0 és 25 °C kdzott; tarolasi hémérséklet; —20
és 70 °C kozott.

2. Ne hasznalja a terméket magas paratartalmu helyiségben, példaul
fird6szobaban.

3. Ne helyezzen a termék mellé vizzel teli edényt vagy mas targyat. A
kifroccsend viz tulmelegedést, aramszivargast vagy a termék mas
meghibdsodasat okozhatja.

4. Ne érintse meg a terméket, a kabeleket és az aljzatot nedves kézzel;
aramutés veszélye all fenn.

5. Ne szerelje szét, ne alakitsa at és ne javitsa a terméket. Ha a termék
meghibdsodik vagy hibas, ne hasznalja tovabb, és a helyi el6irasok szerint
jarjon el vele.

Importdr

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00, Praha 9 - Liben
www.sunnysoft.hu



ADAPTOR AUDIO BLUETOOTH
J100

Manual de utilizare

Tnainte de a utiliza produsul, cititi cu atentie acest manual si pastrati-l. Respectati
toate instructiunile de sigurantd; astfel va protejati pe dumneavoastra si pe cei din jur.
Nerespectarea instructiunilor poate duce la pagube materiale sau la vatamari
corporale. Pastrati manualul pentru consultare ulterioara.



Cuprins

—h

Introducere
Parametri tehnici
Descrierea aparatului

Utilizare
41 Modul de receptie (RX)

4.2 Modul de transmisie (TX)

4.3 Modul calculator (PC)

Instructiuni de siguranta

N O oo



Manual de utilizare

1. Introducere

Adaptorul J100 poate atat receptiona, cat si transmite sunet prin Bluetooth. Se
utilizeaza simplu si primeste semnalul de la majoritatea dispozitivelor cu
Bluetooth: muzica de pe telefonul mobil sau de pe calculator o transferati
astfel fara fir catre un amplificator sau boxe mai vechi. Invers, sunetul de la
televizor, de la consola de jocuri sau de la un CD player il transmite prin
Bluetooth catre casti sau boxe Bluetooth.

Adaptorul elimina astfel limitarile echipamentelor audio si le extinde
posibilitatile. Este suficient sa il conectati; nu necesita instalarea niciunui

driver sau software.

2. Parametri tehnici

Parametru

Valoare

Denumirea produsului
Model

Codec

Profiluri Bluetooth
Banda de frecventa
Gama de frecvente audio
Raza de actiune
Intrare audio

lesire audio
Alimentare
Compatibilitate

Adaptor audio Bluetooth
J100 (nume pentru asociere)
SBC

A2DP, AVRCP

2400-2483,5 MHz

20 Hz - 20 kHz

20 m (fara obstacole)

3,5 mm, RCA, PC (USB-C)
3,5 mm, RCA

USB-C,5V

Dispozitive cu Bluetooth (telefoane si tablete cu
Android sau i0S, televizoare, console de jocuri)
si echipamente audio cu intrare audio

3. Descrierea aparatului

Conectorii se afla pe partea din spate a adaptorului, indicatoarele luminoase
si butoanele pe partea din fata.



Manual de utilizare

O

Partea din spate - conectori

(1) Conector USB-C: alimentare 5 V si intrare audio de la calculator
(2 Conector AUX (3,5 mm)
(3 Conectori RCA (L/R)

(@) Intrare / iesire audio (IN/OUT): conectorii AUX si RCA servesc, in functie de
mod, ca iesire (RX) sau ca intrare (TX)

() Antena

@ ®
®

Partea din fatd - indicatoare luminoase si butoane

®

(» Indicatoare de stare RX, TX si PC

(2) Piesa anterioara / reducerea volumului
(3 Redare / pauza / preluarea apelului

(a) Piesa urmatoare / cresterea volumului

() Butonul PC: prin apasare dubléa activati intrarea audio de la calculator sau
televizor prin USB
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4. Utilizare

Adaptorul functioneaza in trei moduri: receptie (RX), transmisie (TX) si sunet
de la calculator (PC). Modul activ este indicat de indicatoarele luminoase de
pe partea din fata.

4.1 Modul de receptie (RX)

1. Indicatorul albastru RX de pe adaptor clipeste: adaptorul asteapta
asocierea. Pe dispozitivul cu Bluetooth cautati ,J100" si atingeti pentru
asociere; conexiunea este astfel stabilita.

2. Conectati adaptorul printr-un cablu de 3,5 mm sau RCA la amplificator, la
boxe sau la alt echipament audio. Dupa conectare puteti asculta muzica la
calitate Hi-Fi.

: LB
J :
O

Conectarea in modul de receptie (RX)

(1) Telefon mobil sau tableta
(2) Laptop

(3) Boxa cu fir

(a) Casticu fir

(s) Sistem audio auto
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4.2 Modul de transmisie (TX)

1. Indicatorul rosu TX de pe adaptor clipeste. Conectati conectorul audio al
adaptorului la iesirea audio a dispozitivului dumneavoastra (de exemplu
televizor, calculator sau consola PSb5).

2. Porniti dispozitivul receptor (casti sau boxa Bluetooth) si treceti-l in modul
de asociere.

3. Adaptorul cauta singur dispozitivul receptor, se asociaza cu acesta si il
conecteaza.

4. Dupa conectarea reusita, indicatorul rosu TX ramane aprins.

O

Conectarea in modul de transmisie (TX)

(1) Calculator

(2) Televizor

(3) Boxa Bluetooth
(a) Casti Bluetooth
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4.3 Modul calculator (PC)

1. Printr-un cablu de date USB-C conectati conectorul de alimentare al
adaptorului la calculator si apasati de doua ori butonul PC. Indicatorul
albastru PC raméne aprins.

2. Daca indicatorul RX este aprins, adaptorul transmite sunetul de la
calculator prin cablu catre amplificator sau boxe.

3. Daca indicatorul TX este aprins, adaptorul transmite sunetul de la
calculator prin Bluetooth catre casti sau boxe Bluetooth.

Modul PC necesita conectarea la calculator printr-un cablu de date USB-C. Cu
un cablu USB-C destinat doar alimentarii, farad conductori de date, modul PC nu

functioneaza.

5. Instructiuni de siguranta

1. Temperatura de functionare in interior: de la 0 pana la 25 °C; temperatura
de depozitare: de la —20 pana la 70 °C.

2. Nu utilizati produsul in spatii cu umiditate ridicata, de exemplu in baie.

3. Nu asezati langa produs recipiente cu apa sau alte obiecte. Apa stropita
poate provoca supraincalzirea, scurgeri de curent sau alta defectiune
a produsului.

4. Nu atingeti produsul, cablurile sau priza cu méinile ude; exista pericol de
electrocutare.

5. Nu demontati, nu modificati si nu reparati produsul. Daca produsul se
defecteaza sau prezinta un defect, incetati sa il utilizati si procedati
conform reglementarilor locale.

Importator

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00, Praha 9 - Liben
Www.sunnysoft.ro



BLUETOOTH-AUDIO-ADAPTER
J100

Bedienungsanleitung

Lesen Sie diese Anleitung vor der Verwendung des Produkts sorgfaltig durch und
bewahren Sie sie auf. Befolgen Sie alle Sicherheitshinweise; damit schiitzen Sie sich
und lThre Umgebung. Die Nichtbeachtung der Hinweise kann zu Sachsch&den oder
Verletzungen fiihren. Bewahren Sie die Anleitung zum spéateren Nachschlagen auf.
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Bedienungsanleitung

1. Einleitung

Der Adapter J100 kann Ton Uber Bluetooth sowohl empfangen als auch
senden. Erist einfach zu bedienen und empfangt das Signal der meisten
Bluetooth-Gerate: So Ubertragen Sie Musik vom Mobiltelefon oder Computer
drahtlos an einen alteren Verstarker oder an Lautsprecher. Umgekehrt sendet
er den Ton eines Fernsehers, einer Spielkonsole oder eines CD-Players Uber
Bluetooth an Bluetooth-Kopfhérer oder -Lautsprecher.

Der Adapter hebt damit die Grenzen von Audiogeraten auf und erweitert deren
Moglichkeiten. Er muss nur angeschlossen werden; die Installation von
Treibern oder Software ist nicht erforderlich.

2. Technische Daten

Parameter Wert

Produktname Bluetooth-Audio-Adapter
Modell J100 (Name far die Kopplung)
Codec SBC

Bluetooth-Profile A2DP, AVRCP

Frequenzband 2400-2483,5 MHz
Frequenzgang 20 Hz - 20 kHz

Reichweite 20 m (ohne Hindernisse)
Audioeingang 3,5 mm, RCA (Cinch), PC (USB-C)
Audioausgang 3,5 mm, RCA

Stromversorgung USB-C,5V

Kompatibilitat Gerate mit Bluetooth (Telefone und Tablets mit

Android oder i0S, Fernseher, Spielkonsolen) und
Audiogerate mit Audioeingang

3. Geratebeschreibung

Die Anschlisse befinden sich auf der Rickseite des Adapters, die Anzeigen
und Tasten auf der Vorderseite.
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O

Rlickseite - Anschliisse

(1) USB-C-Anschluss: Stromversorgung 5 V und Audioeingang vom Computer
(@) AUX-Anschluss (3,5 mm)
(3 RCA-Anschlisse (Cinch), L/R

(@) Audioeingang / -ausgang (IN/OUT): Die Anschliisse AUX und RCA dienen je
nach Modus als Ausgang (RX) oder als Eingang (TX)

(5) Antenne

@ ®
®

Vorderseite — Anzeigen und Tasten

®

(1) Statusanzeigen RX, TX und PC

(2) Vorheriger Titel / Lautstarke verringern
(3) Wiedergabe / Pause / Anruf annehmen
(a) Nachster Titel / Lautstérke erhéhen

(s) Taste PC: Durch zweimaliges Driicken schalten Sie den Audioeingang vom
Computer oder Fernseher tber USB ein

4
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4. Bedienung

Der Adapter arbeitet in drei Modi: Empfang (RX), Senden (TX) und Ton vom
Computer (PC). Den aktiven Modus zeigen die Anzeigen auf der Vorderseite an.

4.1 Empfangsmodus (RX)

1. Die blaue Anzeige RX am Adapter blinkt: Der Adapter wartet auf die
Kopplung. Suchen Sie auf dem Bluetooth-Gerat nach ,J100” und tippen Sie
darauf, um zu koppeln; damit ist die Verbindung hergestellt.

2. SchlieBen Sie den Adapter mit einem Audiokabel (3,5 mm oder RCA) an
einen Verstarker, an Lautsprecher oder an ein anderes Audiogerat an. Nach
dem AnschlieBen kénnen Sie Musik in Hi-Fi-Qualitat héren.

E _

Anschluss im Empfangsmodus (RX)

(1) Mobiltelefon oder Tablet

(2 Notebook

(3) Kabelgebundener Lautsprecher
(a) Kabelgebundener Kopfhorer

(s) Autoradio
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4.2 Sendemodus (TX)

1. Die rote Anzeige TX am Adapter blinkt. Verbinden Sie den Audioanschluss
des Adapters mit dem Audioausgang Ihres Gerats (zum Beispiel Fernseher,
Computer oder Konsole PS5).

2. Schalten Sie das Empfangsgerat (Bluetooth-Kopfhérer oder -Lautsprecher)
ein und versetzen Sie es in den Kopplungsmodus.

3. Der Adapter sucht das Empfangsgerat selbststandig, koppelt sich mit ihm
und stellt die Verbindung her.

4. Nach erfolgreicher Verbindung leuchtet die rote Anzeige TX dauerhaft.

O

Anschluss im Sendemodus (TX)

(» Computer

(2) Fernseher

(3 Bluetooth-Lautsprecher
(a) Bluetooth-Kopfhorer
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4.3 Computermodus (PC)

1.

Verbinden Sie den Stromversorgungsanschluss des Adapters mit einem
USB-C-Datenkabel mit dem Computer und driicken Sie zweimal die Taste
PC. Die blaue Anzeige PC leuchtet dauerhatft.

Leuchtet die Anzeige RX, Ubertragt der Adapter den Ton vom Computer per
Kabel an den Verstarker oder die Lautsprecher.

Leuchtet die Anzeige TX, sendet der Adapter den Ton vom Computer Uber
Bluetooth an Bluetooth-Kopfhérer oder -Lautsprecher.

Der Computermodus (PC) erfordert die Verbindung mit dem Computer tber ein
USB-C-Datenkabel. Mit einem USB-C-Kabel, das nur zur Stromversorgung dient
und keine Datenleitungen hat, funktioniert der PC-Modus nicht.

5. Sicherheitshinweise

1.

2.

Betriebstemperatur in Innenrdumen: 0 bis 25 °C; Lagertemperatur:
—20 bis 70 °C.

Verwenden Sie das Produkt nicht in RGumen mit hoher Luftfeuchtigkeit,
zum Beispiel im Badezimmer.

3. Stellen Sie neben dem Produkt keine Behalter mit Wasser und keine

anderen Gegensténde ab. Spritzwasser kann Uberhitzung, Kriechstrom
oder eine andere Stérung des Produkts verursachen.

4. Beruhren Sie das Produkt, die Kabel und die Steckdose nicht mit nassen

Handen; es besteht die Gefahr eines Stromschlags.

5. Zerlegen, verandern oder reparieren Sie das Produkt nicht. Wenn das

Produkt ausfallt oder einen Defekt aufweist, verwenden Sie es nicht weiter
und entsorgen Sie es gemaB den drtlichen Vorschriften.

Importeur

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00, Praha 9 - Liben
www.sunnysoft.cz



BLUETOOTH AYAUO AAAINTEP
J100

PbkoBOACTBO 3a n0Tpe6|/|Ten;|

Mpeau fa vsnonseaTe NPOAYKTa, MPOYETETE BHUMATENIHO TOBA PbKOBOACTRBO M IO
3anaseTe. CnasBaiiTe BCUYKM yKa3aHMA 3a 6€30MacHOCT; Taka npeanasBare cebe cu
N OKONHWUTE. HecnasBaHeTO Ha yKasaHUsATa MOXKe Aa AoBeAe A0 MaTepuanHi LLeTu
UNu Ao HapaHaBaHe. 3anaseTe PbKOBOACTBOTO 3a 6bAeLla crpaska.



Cbabp)KaHue

1

BbBeaeHue
TexHuyecku napameTpum
OnucaHue Ha yCTPOMUCTBOTO

Pa6oTa c ycTpoincTBOTO

4.1 Pexwum Ha npuemaHe (RX)
4.2 Pexwum Ha npegasaHe (TX)
4.3 KomntoTbpeH pexxum (PC)

YKka3aHua 3a 6e3onacHoCT
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1. BbBepgeHue

ApantepbT J100 MOXe fia npuemMa v fa npegana 3BYK npes Bluetooth.
YnpaBnsiBa ce 1eCHO M NpMemMa CUrHan ot noBeyeTo ycTponcTaa ¢ Bluetooth:
Taka npeHacsiTe MysunkaTa oT MOBUHUA TenedoH UM KOMNIOTbpa 6€3XXNYHO
KbM No-CTap ycuneatesn uin TOHKOMOHWU. B o6paTHaTa nocoka npefaBa 3ByKa
OT TeneBuM30p, nrposa KoH3ona unu CD nnenbp npes Bluetooth kbm Bluetooth

cnywalsikm Unn TOHKOJIOHMW.

Taka aganTepbT NpemMaxBa OrpaHMYeHuUsTa Ha ayaMoycTponcTBara
1 pasLiMpsiBa Bb3MOXXHOCTUTE UM. [LOCTAaTbYHO € ia ro CBbPXXETe; He U3UCKBA
WHCTaNMpaHe Ha gpanBepu unu cogpTyep.

2. TexHU4YECKMU NapamMeTpu

MapameTbp

CToMHOCT

HanmeHoBaHWe Ha
npoAaykra

Mopen

Kopek

Bluetooth npodunun
YecToTHa NneHTa

YecToTeH AnanasoH Ha
3BYyKa

PaboTeH o6xBaT
AyauoBxof
Ayauounsxop,
3axpaHBaHe
CbBMecTUMOCT

Bluetooth ayano agantep

J100 (ume 3a caBosiBaHe)
SBC

A2DP, AVRCP
2400-2483,5 MHz

20 Hz - 20 kHz

20 m (6e3 npenATCTBMUSA)
3,5 mm, RCA, PC (USB-C)
3,5 mm, RCA

USB-C, 5V

YcTpoiicTBa ¢ Bluetooth (tenedoHn n Tabnetu
¢ Android unu i0S, TeneBnsopu, UrpoBu
KOH30/11) 1 ayAUOYCTPOMCTBA C ayAMOBXOA,

3. OnucaHue Ha YyCTPOMUCTBOTO

KOHeKTOpMTe Ca Ha 3ajjHaTa CTpaHa Ha aganTtepa, UHAUKaTopuTe U 6yTOHVITe B

Ha rnpeaHarta.
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O

3agHa cTpaHa — KOHEKTopu

(1) KoHekTop USB-C: 3axpaHBaHe 5V 1 ayamoBxof OT KOMMOTbP
(2) KoHekTop AUX (3,5 mm)
(3 KowHekTopu RCA (L/R)

(@ Ayawnosxop / ayauousxop (IN/OUT): koHekTopute AUX 1 RCA cnyxat
cnopef pexxuvma kato usxog (RX) unu exog (TX)

(5) AHTeHa

® ®
®

MpegHa cTpaHa — UHAMKATOPU M 6YTOHU

®

(1) WHnpmnkatopu 3a cbeTosiHneTo RX, TX n PC

(2 MpeanwHa neceH / HamansBaHe Ha cuaTa Ha 3ByKa
(3 BbanpoussexaHe / naysa / npuemaHe Ha NoBUKBaHe
(») Cneppgallla neceH / yBennmyaBaHe Ha cuiaTa Ha 3ByKa

(5) byTtoH PC: c AByKpaTHO HaTMCKaHe BK/toYBaTe ayAnoBxofa OT KOMMIOTbP
nnn tenesunsop npes USB
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4. Pa6oTa C yCTPOUCTBOTO

ApanTtepbT paboTu B TpM pexkuma: npuemade (RX), npegasaHe (TX) u 3ByK oT
KomnioTbp (PC). AKTUBHUAT PEXMM ce Nokasea oT UHAMKATOpUTE Ha NpegHaTa
cTpaHa.

4.1 Pexxum Ha npuemaHe (RX)

1. CuHmAaT nHpgmkatop RX Ha aganTepa Mura: aganTtepbT Yaka caBosABaHe. Ha
ycTponcTBoTo ¢ Bluetooth notbpcete ,J100" n caBoeTe ¢ AOKOCBAHE; C TOBa
Bpb3KaTa e yCTaHOBeHa.

2. CBbpxeTe aganTtepa ¢ kaben 3,5 mm unu RCA KbM ycuneates, TOHKONOHU
WNn gpyro ayamoyctponcTeo. Cnep cBbp3BaHETO MOXeTe Aa cnyliarte
My3uKa Cc KayecTBo Hi-Fi.

-— LB
A :
@

Csbp3BaHe B pexxum Ha npuemare (RX)

(1) Mo6buneH TenedoH nnu Tabnet
(2 NanTton

(3) ToHKONOHa C Kaben

(4 Cnywanku c kaben

(5) ABTOpaguno
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4.2 Pexxum Ha npepaBaHe (TX)

1. YepBeHunAaT nugukatop TX Ha apanTtepa Mura. CBbpXKeTe aygMoKOHEKTOopa
Ha aganTepa KbM ayauMonsxoaa Ha BalleTo YyCTPOMCTBO (Hanpumep
TeneBn30p, KOMMOTBHP UM KoH3o0na PS5).

2. BknoueTe npuemalloTo ycTpoincTso (Bluetooth cnywanky nnm ToHKonoHa)
 ro NPeBKJIIOYETE B PEXXMM Ha CABOSIBAHE.

3. AganTepbT caM HamMupa NpUMEMaLLOTO YCTPONCTBO, CABOSIBA CE C HErO U ro
CBbp3Ba.

4. Cnep, yCnewHo cBbp3BaHe YEPBEHUAT UHOUNKATOP TX cBETU MNOCTOAHHO.

byl

@

CBbp3BaHe B pexxuM Ha npesaBaHe (TX)

(1) KomntoTbp
(2) Tenesusop
(3) Bluetooth ToHkONOHa

(4 Bluetooth cnywanku
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4.3 KomniotbpeH pexxum (PC)

1. C USB-C kaben 3a gaHHM CBbp)KeTe 3axpaHBallMsi KOHEKTOP Ha aganTepa
C KOMMIOTbpa M HaTUCHEeTe ABa NbT 6yToHa PC. CuHuAT nHgukatop PC
cBeTBa NOCTOSAHHO.

2. KoraTto cBeTu MHAuKaTopbT RX, aganTepbT NpeHacs 3ByKa OT KOMMNIOTbPaA
no Kaben KbM yCuUnBaTes Ui TOHKOJIOHM.

3. Korato cBeTn nugmnkatopsT TX, agantepbT npefAasBa 3ByKa OT KOMMNIOTbpa
npes Bluetooth kbm Bluetooth cnyLwanku nnm TOHKONOHM.

3abenexka

PexxumbT PC nsuckea Bpb3ka ¢ KoMmntoTbpa Ypes USB-C kaben 3a faHHW.
C USB-C kaben, KOWTO CNy>KM CaMo 3a 3axpaHBaHe U HAMa NpOBOAHMLM 3a
AaHHW, peXXumMbT PC He paboTu.

5. Yka3aHusa 3a 6e3onacHoCT

1. PaboTHa TemnepaTypa Ha 3akpuTo: oT 0 go 25 °C; Temnepatypa Ha
cbxpaHeHue: ot —20 go 70 °C.

2. He nsnonseainTe NnpoayKTa B MOMELLEHUS C BUCOKA BIAXXHOCT, Hanpumep
B 6aHS.

3. He nocTaBsaiTe Ao npoAykTa CbAoBe C BoAa UNW ApYrv NpeaMeTy.
HanpbckaHaTa Boa MOXe Aa npeansBuka nperpsisaHe, yteyka Ha ToK Unu
Jpyra noBpefa Ha NpoAyKTa.

4. He pokocBaiTe npoayKTa, KabenuTe U KOHTaKTa C MOKpPMU pbLE;, Ma
OnaCHOCT OT TOKOB yaap.

5. He pasrnobsiBaiTe, He NPOMEHSANTE U HE PEMOHTUpanTe NpoaykKTa. AKO
NPOAYKTBLT ce noBpean unv uma gedekT, cnpeTte Aa ro n3nonssare U ro
TpeTupanTe cnopes MecTHUTe pasnopeaobu.

BHocuTten

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00, Praha 9 - Liben
www.sunnysoft.bg



ADAPTER AUDIO BLUETOOTH
J100

Instrukcja obstugi

Zanim zaczniesz uzywacé produktu, uwaznie przeczytaj niniejszg instrukcje i zachowaj
ja. Przestrzegaj wszystkich zasad bezpieczenstwa; chronisz w ten sposdb siebie
i swoje otoczenie. Nieprzestrzeganie zalecenn moze prowadzi¢ do szkdd materialnych
lub obrazen. Zachowaj instrukcje do pdzniejszego wykorzystania.
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Instrukcja obstugi

1. Wprowadzenie

Adapter J100 potrafi odbierac i wysyta¢ dzwiek przez Bluetooth. Obstuguje sie
go prosto, a sygnat odbiera z wiekszosci urzadzen z Bluetooth: muzyke

z telefonu komdrkowego lub komputera przeniesiesz w ten sposob
bezprzewodowo do starszego wzmacniacza lub gtosnikdéw. | odwrotnie:
dzwiek z telewizora, konsoli do gier lub odtwarzacza CD wysyta przez
Bluetooth do stuchawek lub gtosnikéw Bluetooth.

Adapter usuwa w ten sposob ograniczenia urzadzen audio i poszerza ich
mozliwosci. Wystarczy go podtgczy¢; nie wymaga instalowania zadnych
sterownikdw ani oprogramowania.

2. Parametry techniczne

Parametr

Wartos¢é

Nazwa produktu
Model

Kodek

Profile Bluetooth
Pasmo czestotliwosci
Pasmo przenoszenia
Zasieg

Wejscie audio
Wyjscie audio
Zasilanie
Kompatybilnos¢

Adapter audio Bluetooth
J100 (nazwa do parowania)
SBC

A2DP, AVRCP

2400-2483,5 MHz

20 Hz - 20 kHz

20 m (bez przeszkadd)

3,5 mm, RCA, PC (USB-C)
3,5 mm, RCA

USB-C,5V

Urzadzenia z Bluetooth (telefony i tablety
z Androidem lub i0S, telewizory, konsole do
gier) oraz urzadzenia audio z wejSciem audio

3. Opis urzadzenia

Ztgcza znajdujg sie na panelu tylnym adaptera, kontrolki i przyciski na panelu

przednim.



Instrukcja obstugi

O

Panel tylny - ztgcza

(1) Ztgcze USB-C: zasilanie 5 V i wejscie audio z komputera
(2) Ztgcze AUX (3,5 mm)
(3) Ztacza RCA (L/R)

(@) Wejscie / wyjscie audio (IN/OUT): ztgcza AUX i RCA stuzg zaleznie od trybu
jako wyjscie (RX) lub wejscie (TX)

(5) Antena

@ ®
®

Panel przedni — kontrolki i przyciski

®

(1) Kontrolki stanu RX, TX i PC

(2) Poprzedni utwér / zmniejszenie gto$nosci
(3 Odtwarzanie / pauza / odebranie potgczenia
(a) Nastepny utwoér / zwiekszenie gtosnosci

(5) Przycisk PC: dwukrotnym nacisnigciem wtgczysz wejscie audio
z komputera lub telewizora przez USB

4
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4. Obstuga

Adapter pracuje w trzech trybach: odbiornika (RX), nadajnika (TX) i dZwieku
z komputera (PC). Aktywny tryb wskazujg kontrolki na panelu przednim.

4.1 Tryb odbiornika (RX)

1. Niebieska kontrolka RX na adapterze miga: adapter czeka na sparowanie.
Na urzgdzeniu z Bluetooth wyszukaj ,J100" i dotknij, aby sparowac;
potgczenie zostaje w ten sposob nawigzane.

2. Podtgcz adapter kablem 3,5 mm lub RCA do wzmacniacza, gtosnikow lub
innego urzgdzenia audio. Po podtgczeniu mozesz stuchaé muzyki w jakosci

Hi-Fi.
, Nl
d :
@

Podtqgczenie w trybie odbiornika (RX)

(1) Telefon komadrkowy lub tablet
(2) Laptop

(3 Gtosnik przewodowy

(a) Stuchawki przewodowe

(5) Radio samochodowe
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4.2 Tryb nadajnika (TX)

1. Czerwona kontrolka TX na adapterze miga. Podtgcz ztgcze audio adaptera
do wyjscia audio swojego urzgdzenia (na przyktad telewizora, komputera
lub konsoli PS5).

2. Witgcz urzadzenie odbiorcze (stuchawki lub gtosnik Bluetooth) i przetacz je
w tryb parowania.

3. Adapter sam wyszuka urzadzenie odbiorcze, sparuje sie z nim i potaczy.

4. Po pomyslnym potgczeniu czerwona kontrolka TX Swieci Swiattem ciggtym.

O

Podtqczenie w trybie nadajnika (TX)

(1) Komputer

(2) Telewizor

(3) Gtosnik Bluetooth
(a) Stuchawki Bluetooth
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4.3 Tryb komputera (PC)

1.

Kablem danych USB-C potgcz ztgcze zasilania adaptera z komputerem
i nacisnij dwukrotnie przycisk PC. Niebieska kontrolka PC zaswieci
Swiattem ciggtym.

Gdy swieci kontrolka RX, adapter przesyta dZzwiek z komputera kablem do
wzmacniacza lub gtosnikow.

Gdy Swieci kontrolka TX, adapter wysyta dZzwiek z komputera przez
Bluetooth do stuchawek lub gtosnikéw Bluetooth.

Tryb PC wymaga potgczenia z komputerem kablem danych USB-C. Z kablem
USB-C, ktdry stuzy tylko do zasilania i nie ma przewoddéw danych, tryb PC nie
dziata.

5. Wskazowki bezpieczenstwa

1.

Temperatura pracy w pomieszczeniu: od 0 do 25 °C; temperatura
przechowywania: od —20 do 70 °C.

Nie uzywaj produktu w pomieszczeniach o wysokiej wilgotnosci, na
przyktad w tazience.

Nie stawiaj obok produktu naczyn z wodg ani innych przedmiotéw.
Rozpryskana woda moze spowodowac przegrzanie, uptyw pradu lub inng
usterke produktu.

Nie dotykaj produktu, kabli ani gniazdka mokrymi rekami; grozi to
porazeniem prgdem elektrycznym.

Nie demontuj, nie modyfikuj ani nie naprawiaj produktu. Jesli produkt
ulegnie awarii lub ma wade, przestan go uzywac i postgp z nim zgodnie
z lokalnymi przepisami.

Importer

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00, Praha 9 - Liben
www.sunnysoft.pl



BLUETOOTH AVDIO ADAPTER
J100

Navodila za uporabo

Pred uporabo izdelka pozorno preberite ta navodila in jih shranite. UpoStevajte vsa
varnostna navodila; s tem varujete sebe in svojo okolico. NeupoStevanje navodil lahko
povzroCi materialno Skodo ali telesne poSkodbe. Navodila shranite za poznejSo
uporabo.
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1. Uvod

Adapter J100 lahko zvok prek povezave Bluetooth sprejema in oddaja.
Upravljanje je preprosto in adapter sprejme signal iz ve€ine naprav s funkcijo
Bluetooth: glasbo iz mobilnega telefona ali racunalnika tako brezzi¢no
prenesete v starejSi ojacevalnik ali zvoCnike. Nasprotno pa zvok iz televizorja,
igralne konzole ali predvajalnika CD oddaja prek povezave Bluetooth

v sluSalke ali zvo¢nike Bluetooth.

Adapter tako odpravlja omejitve avdio naprav in Siri njihove moznosti. Dovolj
ga je prikljuciti; ne zahteva namestitve gonilnikov ali programske opreme.

2. Tehnicni podatki

Parameter Vrednost

Ime izdelka Bluetooth avdio adapter
Model J100 (ime za seznanjanje)
Kodek SBC

Profili Bluetooth A2DP, AVRCP

Frekvencni pas 2400-2483,5 MHz
Frekvencni obseg zvoka 20 Hz - 20 kHz

Doseg
Avdio vhod
Avdio izhod
Napajanje
Zdruzljivost

20 m (brez ovir)

3,5 mm, RCA, PC (USB-C)
3,5 mm, RCA

USB-C,5V

Naprave s funkcijo Bluetooth (telefoni in tablice
s sistemom Android ali i0S, televizorji, igralne
konzole) in avdio naprave z avdio vhodom

3. Opis naprave

PrikljuCki so na zadnji strani adapterja, indikatorji in tipke na spredniji strani.
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O

Zadnja stran - prikljucki

(1) Prikljucek USB-C: napajanje 5 V in vhod zvoka iz raCunalnika
(2 Prikljucek AUX (3,5 mm)
(3 Prikljucka RCA (L/R)

(@) Vhod / izhod zvoka (IN/OUT): priklju¢ki AUX in RCA glede na nacin delujejo
kot izhod (RX) ali vhod (TX)

(5) Antena

@ ®
®

Sprednja stran - indikatorji in tipke

®

(1) Indikatorji stanja RX, TX in PC

(2) Prej$nja skladba / zmanjSanje glasnosti
(3 Predvajanje / premor / sprejem klica

(3) Naslednja skladba / povecanje glasnosti

(s) Tipka PC: z dvakratnim pritiskom vklopite vhod zvoka iz racunalnika ali
televizorja prek USB
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4. Upravljanje

Adapter deluje v treh nacinih: sprejemanje (RX), oddajanje (TX) in zvok iz
racunalnika (PC). Aktivni nacCin prikazujejo indikatorji na sprednji strani.

4.1 Nacin sprejemanja (RX)

1. Modri indikator RX na adapterju utripa: adapter ¢aka na seznanitev. Na
napravi s funkcijo Bluetooth poiScite »J100« in jo z dotikom seznanite; s tem
je povezava vzpostavljena.

2. Adapter s kablom 3,5 mm ali RCA prikljuCite na ojacevalnik, zvocnike ali
drugo avdio napravo. Po prikljucitvi lahko posluSate glasbo v kakovosti

Hi-Fi.
6

PrikljuCitev v nacinu sprejemanja (RX)

(1) Mobilni telefon ali tablica
(2 Prenosni racunalnik

@ Zitni zvotnik

(@ Zitne slualke

(5) Avtoradio
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4.2 Nacin oddajanja (TX)

1. Rdedi indikator TX na adapterju utripa. Avdio prikljucek adapterja prikljucite
na avdio izhod svoje naprave (na primer televizorja, racunalnika ali konzole
PSb).

2. VKklopite sprejemno napravo (sluSalke ali zvoCnik Bluetooth) in jo preklopite
v nacin seznanjanja.

3. Adapter sprejemno napravo sam poiS€e, Se z njo seznani in jo poveze.

4. Po uspeSni povezavi rdeci indikator TX sveti neprekinjeno.

O

PrikljuCitev v nacinu oddajanja (TX)

(1) RacCunalnik

(2) Televizor

(3 Zvocnik Bluetooth
(@) SluSalke Bluetooth
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4.3 Racunalniski nacin (PC)

1. S podatkovnim kablom USB-C povezite napajalni prikljucek adapterja
z racunalnikom in dvakrat pritisnite tipko PC. Modri indikator PC zasveti
neprekinjeno.

2. Ce sveti indikator RX, adapter prena3a zvok iz racunalnika po kablu
v ojacevalnik ali zvoCnike.

3. Ce sveti indikator TX, adapter oddaja zvok iz racunalnika prek povezave
Bluetooth v sluSalke ali zvo¢nike Bluetooth.

Nacin PC zahteva povezavo z racunalnikom prek podatkovnega kabla USB-C.
S kablom USB-C, ki je namenjen samo napajanju in nima podatkovnih
vodnikov, nacin PC ne deluje.

5. Varnostna opozorila

1. Delovna temperatura v zaprtih prostorih: 0 do 25 °C; temperatura
shranjevanja: —20 do 70 °C.

2. lzdelka ne uporabljajte v prostorih z visoko vlaznostjo, na primer
v kopalnici.

3. Poleg izdelka ne postavljajte posod z vodo ali drugih predmetov. Brizganje
vode lahko povzrocCi pregrevanje, uhajanje toka ali drugo okvaro izdelka.

4. l1zdelka, kablov in vti¢nice se ne dotikajte z mokrimi rokami; obstaja
nevarnost elektricnega udara.

5. Izdelka ne razstavljajte, ne spreminjajte in ne popravljajte. Ce se izdelek
pokvari ali ima napako, ga prenehajte uporabljati in z njim ravnajte v skladu
z lokalnimi predpisi.

Uvoznik

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00, Praha 9 - Liben
Www.sunnysoft.si



BLUETOOTH AUDIO ADAPTER
J100

User Manual

Before using the product, read this manual carefully and keep it. Follow all safety
instructions; this protects you and those around you. Failure to follow the instructions
may result in damage to property or personal injury. Keep this manual for future
reference.
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1. Introduction

The J100 adapter supports Bluetooth audio reception and transmission. With
simple operation, it can receive most Bluetooth audio signals, allowing
wireless transfer of music from mobile phones or computers to vintage
amplifiers and speakers. Connected to a TV, gaming console or CD player, it
enables Bluetooth transmission to Bluetooth headphones or Bluetooth

speakers.

It resolves the limitations of audio devices and expands the functionality of
various audio equipment. The adapter is plug-and-play: it requires no
software drivers to install and operates quickly and easily.

2. Technical Parameters

Parameter

Value

Product name
Model

Audio codec
Bluetooth profiles
Frequency range
Frequency response
Transmission distance
Audio input

Audio output

Power supply
Compatibility

Bluetooth audio adapter
J100 (pairing name)

SBC

A2DP, AVRCP
2400-2483.5 MHz

20 Hz - 20 kHz

20 m (no obstacles)

3.5 mm, RCA, PC (USB-C)
3.5 mm, RCA

USB-C,5V

Bluetooth devices such as Android and i0OS
phones, tablets, TVs and game consoles, and
audio devices with an audio input

3. Device Description

The connectors are on the rear of the adapter; the indicator lights and buttons

are on the front.
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O

Rear - connectors

(1) USB-C port: 5V power supply and audio input from a computer
(2) AUX connector (3.5 mm)
(3 RCA connectors (L/R)

(@ Audio input / output (IN/OUT): depending on the mode, the AUX and RCA
connectors serve as an output (RX) or an input (TX)

(5) Antenna

@ @
®

Front - indicator lights and buttons

®

(1) Status indicator lights RX, TX and PC
(2) Previous song / volume down

(3 Play / pause / answer phone calls
(@) Next song / volume up

(5) PC button: double-click to enable USB audio input from a computer or TV

4
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4. Operation

The adapter works in three modes: receive (RX), transmission (TX) and
computer audio (PC). The active mode is shown by the indicator lights on the
front.

4.1 Receive Mode (RX)

1. The blue RX indicator light on the adapter is flashing, indicating that the
adapter is waiting for pairing. Use your Bluetooth device to search for
“J100" and tap it to pair; the connection is then established.

2. Connect the adapter to audio devices such as amplifiers and speakers
through a 3.5 mm or RCA audio cable. Once connected, you can enjoy Hi-Fi

music.
. B
7 :
@®

Connection in receive mode (RX)

(1) Mobile phone or tablet
(2 Notebook

(3 Wired speaker

() Wired earphones

(s) Car audio
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4.2 Transmission Mode (TX)

1. The red TX indicator light on the adapter is flashing. Connect the audio
connector of the adapter to the audio output of your device (suchasaTV,
computer or PS5).

2. Turn on the receiving device (Bluetooth headset or speaker) and put it into
pairing mode.

3. The adapter will automatically search for the receiving device, pair with it
and connect to it.

4. If the connection is successful, the red TX light will remain on.

O

Connection in transmission mode (TX)

(1) Computer

(2 Television

(3 Bluetooth speaker
(a) Bluetooth earphones
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4.3 Computer Audio Mode (PC)

1.

Connect the computer to the power port of the adapter with a USB-C data
cable and double-click the PC button. The blue PC indicator light will
remain on.

When the RX light is on, the computer audio is transmitted by cable
through the adapter to the amplifier or speakers.

When the TX light is on, the computer audio is transmitted via Bluetooth
through the adapter to Bluetooth earphones or speakers.

PC mode requires a USB-C data cable connected to the computer. With a
USB-C cable that is intended for charging only and has no data wires, PC mode
cannot be achieved.

5. Safety Precautions

1.

Indoor working temperature of this product: 0 to 25 °C; storage
temperature: —20 to 70 °C.

2. Do not use this product in high-humidity areas such as bathrooms.

3. Do not place water containers or other objects next to this product;

splashing water may cause overheating, electrical leakage or other
malfunctions of the product.

4. Do not touch this product, its cables or the power socket with wet hands,

as this may cause electric shock.

5. Do not disassemble, modify or repair this product. If the product

malfunctions or has defects, stop using it and dispose of it according to
local regulations.

Importer

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00, Praha 9 - Liben
www.sunnysoft.cz
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